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VERORDNUNG (EG) Nr. 782/2003 DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

vom 14. April 2003

iiber das Verbot zinnorganischer Verbindungen auf Schiffen

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN
UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschatft,
insbesondere auf Artikel 80 Absatz 2,

auf Vorschlag der Kommission ('),

nach Stellungnahme des Europidischen Wirtschafts- und Sozialausschus-
ses (),

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,
gemil dem Verfahren des Artikels 251 des Vertrags (%),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Gemeinschaft ist iiber die umweltschddigenden Auswirkun-
gen zinnorganischer Verbindungen, die als Bewuchsschutzsys-
teme von Schiffen verwendet werden, besonders von Tributylzinn
(TBT)-Anstrichen, ernsthaft besorgt.

2)  Ein Internationales Ubereinkommen iiber Verbots- und Beschrin-
kungsmafBnahmen fiir schiadliche Bewuchsschutzssysteme von
Schiffen (AFS-Ubereinkommen) wurde am 5. Oktober 2001 auf
einer diplomatischen Konferenz (AFS-Konferenz) unter der
Schirmherrschaft der Internationalen Seeschifffahrtsorganisation
(IMO) mit Beteiligung von Mitgliedstaaten der Gemeinschaft an-
genommen.

(3) Das AFS-Ubereinkommen ist ein Rahmeniibereinkommen, das
das Verbot schidlicher Bewuchsschutzsysteme von Schiffen ge-
mal genau festgelegter Verfahren und unter Beriicksichtigung des
Vorsorgeprinzips, wie es in der Erkldrung von Rio liber Umwelt
und Entwicklung dargelegt wurde, ermdglicht.

(4) Das AFS-Ubereinkommen verbietet zum gegenwirtigen Zeit-
punkt nur die Verwendung zinnorganischer Verbindungen auf
Schiffen.

(5) Im AFS-Ubereinkommen wurden der 1. Januar 2003 als Zeit-
punkt, ab dem zinnorganische Verbindungen auf Schiffe nicht
mehr aufgetragen werden diirfen, und der 1. Januar 2008 als
Zeitpunkt, ab dem Schiffe nicht mehr {iber zinnorganische Ver-
bindungen verfligen diirfen, festgelegt.

(6) Das AFS-Ubereinkommen tritt erst zwolf Monate nach seiner
Ratifizierung durch mindestens 25 Staaten, auf die mindestens
25 % der Welttonnage entfallen, in Kraft.

(7)  Die Mitgliedstaaten sollten das AFS-Ubereinkommen zum fiii-
hestmoglichen Zeitpunkt ratifizieren.

() ABL C 262 E vom 29.10.2002, S. 492.

(?) Stellungnahme vom 11. Dezember 2002 (noch nicht im Amtsblatt veroffent-
licht).

(®) Stellungnahme des Europdischen Parlaments vom 20. November 2002 (noch
nicht im Amtsblatt ver6ffentlicht) und Beschluss des Rates vom 17. Mérz
2003.
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(8)  Die Mitgliedstaaten sollten in die bestmdgliche Ausgangslage flir
eine rasche Ratifizierung des AFS-Ubereinkommens versetzt wer-
den. Mégliche Hindernisse, die einer solchen Ratifizierung ent-
gegenstehen konnten, sollten ausgerdumt werden.

(9) In dem Bewusstsein, dass die bis zum 1. Januar 2003 verblei-
bende Zeit moglicherweise nicht ausreicht, um das Inkrafttreten
des AFS-Ubereinkommens bis dahin zu ermdglichen, und in dem
Wunsch, ein Ende der Verwendung zinnorganischer Verbindun-
gen in der Schifffahrt ab dem 1. Januar 2003 herbeizufiihren, hat
die AFS-Konferenz in der EntschlieBung Nr. 1 die IMO-Mitglied-
staaten aufgerufen, ihr Méglichstes zu tun, damit das AFS-Uber-
einkommen schnellstmdglich durchgefiihrt werden kann, und die
Branche aufgefordert, Vermarktung, Verkauf und Verwendung
zinnorganischer Verbindungen zu diesem Zeitpunkt einzustellen.

(10)  Unmittelbar im Nachgang zu der AFS-Konferenz hat die Kom-
mission die Richtlinie 2002/62/EG vom 9. Juli 2002 zur neunten
Anpassung von Anhang I der Richtlinie 76/769/EWG des Rates
zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten flir Beschrankungen des Inverkehrbringens und
der Verwendung gewisser gefihrlicher Stoffe und Zubereitungen
an den technischen Fortschritt (zinnorganische Verbindungen) (1)
erlassen, um ab dem 1. Januar 2003 das Inverkehrbringen und die
Verwendung zinnorganischer Verbindungen in Bewuchsschutz-
systemen flir alle Schiffe, ungeachtet deren Linge, zu verbieten.

(11) In Anbetracht der EntschlieBung Nr. 1 der AFS-Konferenz sind
zusétzliche Schritte zur Durchfiihrung von Maflnahmen beziiglich
zinnorganischer Verbindungen erforderlich, damit ein allgemeines
Verbot der Verwendung von TBT-Anstrichen auf Schiffen in der
gesamten Gemeinschaft und den angrenzenden Seegebieten zu
den im AFS-Ubereinkommen vorgesehenen Zeitpunkten erreicht
wird.

(12)  Eine Verordnung stellt das angemessene rechtliche Mittel dar, da
sie Schiffseignern und Mitgliedstaaten unmittelbar und kurzfristig
genaue Anforderungen auferlegt, die zu einem einheitlichen Zeit-
punkt und auf einheitliche Weise in der gesamten Gemeinschaft
zu erfiillen sind. Diese Verordnung, die nur das Verbot zinnorga-
nischer Verbindungen betreffen sollte, sollte nicht zu einer Uber-
schneidung mit dem AFS-Ubereinkommen fiihren.

(13) Die gemiB der Richtlinie 76/769/EWG (?) geltenden Beschrin-
kungen des Inverkehrbringens und der Verwendung gewisser ge-
fahrlicher Stoffe und Zubereitungen (zinnorganische Verbindun-
gen) sollten von dieser Verordnung nicht beriihrt werden.

(14)  Auf Gemeinschaftsebene sollte Unsicherheit iiber das vollsténdige
Verbot aktiver TBT-Anstriche nicht hingenommen werden; der
weltweiten Schifffahrtsbranche, die die Instandhaltung ihrer
Schiffe planen muss, sollte eindeutig und rechtzeitig bewusst ge-
macht werden, dass Schiffe mit aktiven TBT-Anstrichen des
Schiffsrumpfs ab dem 1. Januar 2008 Hifen der Gemeinschaft
nicht mehr anlaufen diirfen.

(15)  Drittldnder, insbesondere wenn ihnen nicht der zusitzliche Nut-
zen einer {ibernationalen Regelung zugute kommt, kdnnten
rechtstechnische Schwierigkeiten haben, im Rahmen ihrer inner-
staatlichen Gesetzgebung das Verbot der Aufbringung von TBT-
Anstrichen auf ihren Schiffen ab dem Tag einzufiihren, an dem es
gemil dieser Verordnung in Kraft tritt. Das Verbot der Aufbrin-
gung von TBT-Anstrichen auf Schiffe, die die Flagge eines
Drittstaats fiihren, sollte daher fiir einen Ubergangszeitraum, der

(') ABL L 183 vom 12.7.2002, S. 58.

(®» ABL L 262 vom 27.9.1976, S. 201. Zuletzt geéndert durch die Richtlinie
2003/3/EG der Kommission (ABI. L 4 vom 9.1.2003, S. 12).
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(16)

(17

(18)

(19)

(20)

@n

(22)

(23)

24)

am 1. Juli 2003 beginnt und mit Inkrafttreten des AFS-Uberein-
kommens endet, ausgesetzt werden.

Flaggenstaaten, die die Verwendung von TBT-Anstrichen fiir ihre
Schiffe verboten haben, haben ein wirtschaftliches Interesse da-
ran, dass das AFS-Ubereinkommen so bald wie moglich in Kraft
tritt, damit weltweit gleiche Wettbewerbsbedingungen herrschen.
Diese Verordnung, die fiir alle Schiffe, die die Flagge eines Mit-
gliedstaats fiihren, die Aufbringung von TBT-Anstrichen zum
frithestmoglichen Zeitpunkt verbietet, sollte einen Anreiz fiir
Flaggenstaaten darstellen, das AFS-Ubereinkommen zu ratifizie-
ren.

Die Begriffsbestimmungen und Anforderungen dieser Verord-
nung sollten sich so weit wie moglich auf die des AFS-Uber-
einkommens stiitzen.

Diese Verordnung sollte auch fiir Schiffe gelten, die unter der
Hoheitsgewalt eines Mitgliedstaats betrieben werden, um ihre An-
wendung auf Offshore-Plattformen zu gewéhrleisten. Sie sollte
nicht fir Kriegsschiffe oder andere Staatsschiffe gelten, da diese
Schiffe durch das AFS-Ubereinkommen ausreichend abgedeckt
sind.

Das Verbot aktiver TBT-Anstriche ab dem 1. Juli 2003 fiir alle
Schiffe, die berechtigt sind, die Flagge eines Mitgliedstaats zu
fihren, und deren Bewuchsschutzsystem nach diesem Zeitpunkt
aufgebracht, gedndert oder ersetzt wurde, sollte ein Anreiz fiir die
Schifffahrtsbranche sein, der Empfehlung der EntschlieBung Nr. 1
der AFS-Konferenz nachzukommen.

Es ist angebracht, dieselbe Regelung fiir Besichtigungen und
Zeugnisse zu treffen wie das AFS-Ubereinkommen. Nach dieser
Verordnung sollten alle Schiffe ab einer Bruttoraumzahl von 400
ungeachtet der Fahrten, auf denen sie eingesetzt werden, besich-
tigt werden, wihrend Schiffe mit einer Lange von 24 Metern oder
mehr, aber unter einer Bruttoraumzahl von 400 nur eine Erklé-
rung mitfiihren sollten, dass sie die Verordnung oder das AFS-
Ubereinkommen einhalten. Die Gemeinschaft sollte das Recht
haben, eine harmonisierte Besichtigungsregelung fiir diese Schiffe
einzufiihren, wenn dies zu einem spéteren Zeitpunkt erforderlich
sein sollte.

Es ist nicht erforderlich, fiir Schiffe mit einer Lange von weniger
als 24 Metern eine bestimmte Besichtigung oder Erklarung vor-
zusehen, da diese Schiffe, bei denen es sich iiberwiegend um
Sport- und Fischereifahrzeuge handelt, durch die Richtlinie
76/769/EWG ausreichend abgedeckt werden.

Zeugnisse und Urkunden, die gemiB dieser Verordnung ausge-
stellt wurden, sollten ebenso wie AFS-Zeugnisse und AFS-Erkla-
rungen, die von Vertragsstaaten des AFS-Ubereinkommens aus-
gestellt wurden, anerkannt werden.

Falls das AFS-Ubereinkommen nicht bis zum 1. Januar 2007 in
Kraft getreten ist, sollte es der Kommission erlaubt sein, geeig-
nete Bestimmungen zu erlassen, damit Schiffe, die die Flagge
eines Drittstaats flihren, die Einhaltung dieser Verordnung nach-
weisen konnen und die Durchfiihrung dieser Bestimmungen kon-
trolliert werden kann.

Die am besten geeignete Regelung zur Kontrolle der Durchfiih-
rung des Verbots von TBT-Anstrichen auf Schiffen und der Er-
fordernisse des AFS-Ubereinkommens sind die Vorschriften der
Richtlinie 95/21/EG des Rates vom 19. Juni 1995 zur
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Durchsetzung internationaler Normen fiir die Schiffssicherheit,
die Verhiitung von Verschmutzung und die Lebens- und Arbeits-
bedingungen an Bord von Schiffen, die Gemeinschaftshifen an-
laufen und in Hoheitsgewéssern der Mitgliedstaaten fahren (Ha-
fenstaatkontrolle) (1), und Anderungen jener Richtlinie sollten zu
gegebener Zeit vorgenommen werden. In Anbetracht des beson-
deren Anwendungsbereichs jener Richtlinie sollten wéhrend des
Ubergangszeitraums gleichwertige Bestimmungen auf Schiffe an-
gewendet werden, die die Flagge eines Mitgliedstaats fiihren.

(25) Die zur Durchfiihrung dieser Verordnung erforderlichen Maf3nah-
men sollten gemdl dem Beschluss 1999/468/EG des Rates vom
28. Juni 1999 zur Festlegung der Modalititen fiir die Ausiibung
der der Kommission iibertragenen Durchfiihrungsbefugnisse (?)
erlassen werden.

(26) Die Kommission sollte dem Europiischen Parlament und dem
Rat einen Bericht iibermitteln, um eine Bewertung zu ermdgli-
chen, inwieweit das Ziel dieser Verordnung erreicht wurde, und
erforderlichenfalls geeignete Anpassungen dieser Verordnung
vorschlagen.

(27) Diese Verordnung sollte so in Kraft treten, dass das Verbot von
zinnorganischen Verbindungen auf Schiffen zum frithestmdgli-
chen Zeitpunkt wirksam wird —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Ziel

Zweck dieser Verordnung ist es, fiir die Meeresumwelt und die mensch-
liche Gesundheit schéddliche Auswirkungen zinnorganischer Verbindun-
gen, die als aktive Biozide in Bewuchsschutzsystemen von Schiffen
wirken, die die Flagge eines Mitgliedstaats fithren oder unter der Ho-
heitsgewalt eines Mitgliedstaats betriecben werden, sowie von Schiffen,
die ungeachtet der von ihnen gefiihrten Flagge Hifen von Mitgliedstaa-
ten anlaufen oder aus diesen auslaufen, zu verringern oder zu beseitigen.

Artikel 2

Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung gelten die folgenden Begriffsbestimmun-
gen:

1. ,,Bewuchsschutzsystem® ist eine Beschichtung, eine Farbe, eine
Oberfliachenbehandlung, eine Oberfliche oder eine Vorrichtung,
die dazu benutzt wird, den Bewuchs eines Schiffs durch uner-
wiinschte Organismen zu erschweren oder zu verhindern.

2. ,Bruttoraumzahl“ ist die nach den Vermessungsregeln in Anlage 1
des Internationalen Schiffsvermessungs-Ubereinkommens von 1969
oder in einem etwaigen Nachfolge-Ubereinkommen berechnete
Bruttoraumzahl.

3. ,Léange“ ist die Lange gemill der Begriffsbestimmung im Interna-
tionalen Freibord-Ubereinkommen von 1966 in der Fassung des
Protokolls von 1988 zu diesem Ubereinkommen oder in einem
etwaigen Nachfolge-Ubereinkommen.

(") ABL. L 157 vom 7.7.1995, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Richtlinie
2002/84/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (ABl. L 324 vom
29.11.2002, S. 53).

(®») ABL L 184 vom 17.7.1999, S. 23.



2003R0782 — DE — 20.04.2009 — 002.001 — 6

4. ,Schiff* ist ein Wasserfahrzeug beliebiger Art, das im Meer be-
triecben wird, und schlie3t Tragflichenboote, Luftkissenfahrzeuge,
Tauchfahrzeuge, schwimmendes Gerit, ortsfeste und schwimmende
Plattformen, schwimmende Lagerplattformen (FSU) sowie
schwimmende Produktions-, Lager- und Verladeeinrichtungen
(FPSO) ein.

5. ,,AFS-Ubereinkommen® ist das Internationale Ubereinkommen vom
5. Oktober 2001 iiber Verbots- und Beschrankungsmafnahmen fiir
schidliche Bewuchsschutzsysteme von Schiffen, unabhédngig von
seinem Inkrafttreten.

6. ,,Anerkannte Organisation® ist eine Stelle, die gemif der Richtlinie
94/57/EG des Rates vom 22. November 1994 {iber gemeinsame
Vorschriften und Normen fiir Schiffsiiberpriifungs- und -besichti-
gungsorganisationen und die einschldgigen MaBBnahmen der Seebe-
horden (') anerkannt ist.

7. ,,AFS-Zeugnis®“ ist das Zeugnis, das Schiffen geméll Anlage 4 des
AFS-Ubereinkommens ausgestellt wird, oder — wihrend des Uber-
gangszeitraums — ein gemdl dem Mustervordruck in Anhang II
dieser Verordnung ausgestelltes Zeugnis, wenn es von der Verwal-
tung eines Mitgliedstaats oder in deren Auftrag von einer anerkann-
ten Organisation ausgestellt wird.

8. ,,AFS-Erkldarung® ist die Erklarung, die gemifl Anlage 4 des AFS-
Ubereinkommens erstellt wird, oder — wihrend des Ubergangs-
zeitraums — eine gemdl3 dem Mustervordruck in Anhang III dieser
Verordnung erstellte und vom Eigner oder einem Bevollméchtigten
des Eigners unterzeichnete Erkldrung.

9. ,Europdische AFS-Bestitigung® ist eine Urkunde, die die Einhal-
tung der Anlage 1 des AFS-Ubereinkommens bestitigt und von
einer anerkannten Organisation im Namen der Verwaltung eines
Mitgliedstaats ausgestellt wurde.

10. ,,Ubergangszeitraum® ist der Zeitraum, der am 1. Juli 2003 beginnt
und zum Zeitpunkt des Inkrafttretens des AFS-Ubereinkommens
endet.

Artikel 3

Anwendungsbereich
(1)  Diese Verordnung findet Anwendung auf
a) Schiffe, die die Flagge eines Mitgliedstaats fiihren,

b) Schiffe, die nicht die Flagge eines Mitgliedstaats fithren, aber unter
der Hoheitsgewalt eines Mitgliedstaats betrieben werden, und

¢) Schiffe, die einen Hafen oder eine Offshore-Plattform eines Mit-
gliedstaats anlaufen, ohne unter die Buchstaben a) oder b) zu fallen.

(2) Diese Verordnung findet keine Anwendung auf Kriegsschiffe,
Flottenhilfsschiffe oder andere Schiffe, die Eigentum des Staates sind
oder von diesem betrieben werden und derzeit nur fiir nichtgewerbliche
staatliche Dienste eingesetzt werden.

() ABL L 319 vom 12.12.1994, S. 20. Zuletzt geéndert durch die Richtlinie
2002/84/EG des Europdischen Parlaments und des Rates.
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Artikel 4

Verbot der Aufbringung zinnorganischer Verbindungen mit
Biozidwirkung

Ab dem 1. Juli 2003 diirfen zinnorganische Verbindungen, die als Bio-
zide in Bewuchsschutzsystemen wirken, auf Schiffen nicht aufgebracht
oder wieder aufgebracht werden.

Wiihrend des Ubergangszeitraums gilt diese Bestimmung jedoch nur fiir
Schiffe, die in Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben a) oder b) genannt sind.

Artikel 5

Verbot des Vorhandenseins zinnorganischer Verbindungen mit
Biozidwirkung

(1)  Schiffe, die ab dem 1. Juli 2003 berechtigt sind, die Flagge eines
Mitgliedstaats zu fithren, und deren Bewuchsschutzsystem nach diesem
Zeitpunkt aufgebracht, gedndert oder ersetzt wird, diirfen keine zinno-
rganischen Verbindungen aufweisen, die in Bewuchsschutzsystemen auf
dem Schiffsrumpf oder Schiffsaulenteilen und -flichen als Biozide wir-
ken, sofern sie nicht eine Deckschicht tragen, die als Barriere ein Aus-
laugen dieser Verbindungen aus dem darunter liegenden nichtkonformen
Bewuchsschutzsystem verhindert.

(2) Ab dem 1. Januar 2008 diirfen Schiffe, auf die in Artikel 3 Ab-
satz 1 Bezug genommen wird, keine zinnorganischen Verbindungen
aufweisen, die in Bewuchsschutzsystemen auf dem Schiffsrumpf oder
Schiffsaulenteilen und -flichen als Biozide wirken, oder sie miissen
eine Deckschicht tragen, die als Barriere ein Auslaugen dieser Verbin-
dungen aus dem darunter liegenden nichtkonformen Bewuchsschutzsys-
tem verhindert.

(3) Die Absitze 1 und 2 finden keine Anwendung auf ortsfeste und
schwimmende Plattformen, schwimmende Lagerplattformen (FSU) so-
wie schwimmende Produktions-, Lager- und Verladeeinrichtungen
(FPSO), die vor dem 1. Juli 2003 errichtet wurden und sich zu oder
nach diesem Zeitpunkt nicht in einem Trockendock befanden.

Artikel 6

Besichtigung und Zeugnisse

(1)  Fir Besichtigungen und Zeugnisse von Schiffen, die die Flagge
eines Mitgliedstaats fithren, gilt Folgendes:

a) Ab dem 1. Juli 2003 werden flir Schiffe mit einer Bruttoraumzahl
von 400 und dariiber, ausgenommen ortsfeste und schwimmende
Plattformen, schwimmende Lagerplattformen (FSU) sowie schwimm-
ende Produktions-, Lager- und Verladeeinrichtungen (FPSO), gemal
den Anforderungen von Anhang I Besichtigungen durchgefiihrt und
Zeugnisse erteilt, bevor das Schiff erstmals in Dienst gestellt wird
oder wenn die Bewuchsschutzsysteme gedndert oder ersetzt werden.

b) Schiffe mit einer Linge von 24 Metern oder mehr, aber mit einer
Bruttoraumzahl von weniger als 400, ausgenommen ortsfeste und
schwimmende Plattformen, schwimmende Lagerplattformen (FSU)
sowie schwimmende Produktions-, Lager- und Verladeeinrichtungen
(FPSO), fiihren eine AFS-Erklarung mit, die die Einhaltung der Arti-
kel 4 und 5 nachweist.

Erforderlichenfalls kann die Kommission eine harmonisierte Rege-
lung fiir Besichtigung und Zeugnisse fiir diese Schiffe festlegen.
Diese MaBinahme zur Anderung nicht wesentlicher Bestimmungen
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dieser Verordnung wird nach dem in Artikel 9 Absatz 2 genannten
Regelungsverfahren mit Kontrolle erlassen.

¢) Die Mitgliedstaaten konnen geeignete MaBnahmen fiir Schiffe er-
greifen, die nicht unter die Buchstaben a) und b) fallen, um die
Einhaltung dieser Verordnung zu gewéhrleisten.

(2)  Fir die Anerkennung von Zeugnissen, Erkldrungen und Bestti-
gungen gilt Folgendes:

a) Ab dem 1. Juli 2003 erkennen die Mitgliedstaaten jedes AFS-Zeug-
nis an.

b) Bis zum Ablauf eines Jahres nach dem in Buchstabe a genannten
Zeitpunkt erkennen die Mitgliedstaaten jede Europdische AFS-Be-
stitigung an.

¢) Ab dem 1. Juli 2003 erkennen die Mitgliedstaaten jede AFS-Erkla-
rung an.

Diesen Erkldrungen sind entsprechende Unterlagen (zum Beispiel eine
Quittung fiir Farben oder eine Rechnung iiber die durchgefiihrten Arbei-
ten) beizufiigen, oder sie miissen entsprechende Eintragungen enthalten.

(3) Ist das AFS-Ubereinkommen bis zum 1. Januar 2007 nicht in
Kraft getreten, so erldsst die Kommission geeignete Mallnahmen, damit
Schiffe, die die Flagge eines Drittstaats fiihren, nachweisen konnen,
dass sie Artikel 5 einhalten. Diese MaBnahmen zur Anderung nicht
wesentlicher Bestimmungen dieser Verordnung werden nach dem in
Artikel 9 Absatz 2 genannten Regelungsverfahren mit Kontrolle erlas-
sen.

Artikel 7

Hafenstaatkontrolle

Wihrend des Ubergangszeitraums wenden die Mitgliedstaaten fiir
Schiffe mit einer Bruttoraumzahl von 400 und dariiber, die die Flagge
eines Mitgliedstaats fiihren, Kontrollbestimmungen an, die denen der
Richtlinie 95/21/EG gleichwertig sind. Hinsichtlich der Besichtigungen
und der Ermittlung von VerstoBen lassen sich die Mitgliedstaaten von
den Bestimmungen des Artikels 11 des AFS-Ubereinkommens leiten.

Ist das AFS-Ubereinkommen bis zum 1. Januar 2007 nicht in Kraft
getreten, legt die Kommission geeignete Verfahren flir die Kontrollen
fest. Diese MaBnahmen zur Anderung nicht wesentlicher Bestimmungen
dieser Verordnung werden nach dem in Artikel 9 Absatz 2 genannten
Regelungsverfahren mit Kontrolle erlassen.

Artikel 8

Die Kommission kann die Verweise auf das AFS-Ubereinkommen, das
AFS-Zeugnis, die AFS-Erklarung und die AFS-Bestitigung und die An-
hinge dieser Verordnung einschlieBlich der einschldgigen Leitlinien der
Internationalen Seeschifffahrtsorganisation (IMO) in Bezug auf Arti-
kel 11 des AFS-Ubereinkommens 4ndern, um Entwicklungen auf inter-
nationaler Ebene, besonders in der IMO, Rechnung zu tragen oder die
Wirksamkeit dieser Verordnung anhand der gewonnenen Erfahrung zu
verbessern. Diese MaBinahmen zur Anderung nicht wesentlicher Bestim-
mungen dieser Verordnung werden nach dem in Artikel 9 Absatz 2
genannten Regelungsverfahren mit Kontrolle erlassen.
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Artikel 9

Ausschussverfahren

(1) Die Kommission wird von dem durch Artikel 3 der Verordnung
(EG) Nr. 2099/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates (')
eingesetzten Ausschuss fiir die Sicherheit im Seeverkehr und die Ver-
meidung von Umweltverschmutzung durch Schiffe (COSS) unterstiitzt.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten Artikel Sa
Absitze 1 bis 4 und Artikel 7 des Beschlusses 1999/468/EG unter Be-
achtung von dessen Artikel 8.

Artikel 10

Evaluierung

Bis zum 10. Mai 2004 legt die Kommission dem Europiischen Parla-
ment und dem Rat einen Bericht iiber die Fortschritte bei der Ratifizie-
rung des AFS-Ubereinkommens sowie Angaben dazu vor, in welchem
Umfang zinnorganische Verbindungen, die als Biozide in Bewuchs-
schutzsystemen von Schiffen wirken, weiterhin auf Schiffen verwendet
werden, die nicht die Flagge eines Mitgliedstaats fithren und die Héfen
der Gemeinschaft anlaufen oder aus diesen auslaufen. Auf der Grund-
lage dieses Berichts kann die Kommission erforderlichenfalls Anderun-
gen vorschlagen, um sicherzustellen, dass die Freisetzung schédlicher
Verbindungen aus Bewuchsschutzsystemen in den der Hoheitsgewalt
der Mitgliedstaaten unterliegenden Gewdssern durch Schiffe, die nicht
die Flagge eines Mitgliedstaats fithren, beschleunigt reduziert wird.

Artikel 11
Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmit-
telbar in jedem Mitgliedstaat.

() ABL L 324 vom 29.11.2002, S. 1.
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ANHANG 1

Vorschriften iiber Besichtigungen und Zeugnisse fiir Bewuchsschutzsysteme

1.1

1.2.

1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

2.4.

von Schiffen unter der Flagge eines Mitgliedstaates
Besichtigungen

Fiir Schiffe mit einer Bruttoraumzahl von 400 und dariiber, ausgenommen
ortsfeste oder schwimmende Plattformen, schwimmende Lagerplattformen
(FSU) sowie schwimmende Produktions-, Lager- und Verladeeinrichtungen
(FPSO), sind ab dem 1. Juli 2003 folgende Besichtigungen vorgeschrieben:

a) eine Erstbesichtigung, bevor das Schiff in Dienst gestellt wird oder
wenn das Schiff sich erstmals zur Aufbringung von Bewuchsschutzsys-
temen im Trockendock befindet, und

b) eine Besichtigung, wenn die Bewuchsschutzsysteme geéndert oder er-
setzt werden. Diese Besichtigungen sind auf dem gemiB Nummer 2.1
ausgestellten Zeugnis zu vermerken.

Die Art und Weise der Besichtigung muss eine sichere Aussage dariiber
gestatten, ob das Bewuchsschutzsystem des Schiffes die Artikel 4 und 5
dieser Verordnung in vollem Umfang erfiillt.

Die Schiffsbesichtigungen sind entweder durch von der Verwaltung des
Mitgliedstaats, eines anderen Mitgliedstaats oder einer Vertragspartei des
AFS-Ubereinkommens ordnungsgemif erméchtigte Bedienstete oder durch
von einer dieser Verwaltungen fiir diesen Zweck benannte Besichtiger oder
durch eine fiir die Verwaltung tétige anerkannte Organisation durchzufiih-
ren.

Sofern in dieser Verordnung nichts anderes festgelegt ist, fithren die Mit-
gliedstaaten die Besichtigungen geméfl Nummer 1.1 entsprechend den Vor-
schriften der Anlage 4 des AFS-Ubereinkommens sowie entsprechend den
Richtlinien fiir Besichtigungen und Zeugnisse fiir Bewuchsschutzsysteme
von Schiffen durch, die der vom Ausschuss der IMO fiir den Schutz der
Meeresumwelt am 11. Oktober 2002 angenommenen Entschliefung » M1
MEPC.102(48) <« als Anlage beigefiigt sind.

Zeugnisse

Nach Durchfiihrung einer Besichtigung geméd Nummer 1.1 Buchstaben a)
oder b) stellt ein Mitgliedstaat, der noch nicht Vertragspartei des AFS-
Ubereinkommens ist, ein Zeugnis entsprechend dem Mustervordruck in
Anhang IT aus. Ein Mitgliedstaat, der Vertragspartei des AFS-Ubereinkom-
mens ist, stellt ein AFS-Zeugnis aus.

Ein Mitgliedstaat kann als Nachweis fur die Erfiillung der Anforderungen
der Artikel 4 und 5 dieser Verordnung eine AFS-Bestitigung gelten lassen.
Diese AFS-Bestitigung ist spdtestens ein Jahr nach dem in Nummer 1.1
genannten Zeitpunkt durch ein Zeugnis gemd Nummer 2.1 zu ersetzen.

Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass ein Schiff gemdB Nummer 1.1 ein
nach Nummer 2.1 ausgestelltes Zeugnis mitfithren muss.

Fir die Zwecke des Zeugnisses nach Nummer 2.1 tragen die Mitglied-
staaten den Anforderungen der Anlage 4 des AFS-Ubereinkommens Rech-
nung.
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ANHANG 11
Mustervordrucke des Zeugnisses und der Spezifikation fiir Bewuchsschutzsysteme

Fiir das internationale Zeugnis und die Spezifikation fiir ein Bewuchsschutzsystem ist das nachstehende Muster zu verwen-
den.

Werden diese Mustervordrucke nur fiir Schiffe verwendet, die nicht den Besichtigungs- und Bescheinigungsanforderungen
der Vorschrift 1 der Anlage 4 des AFS-Ubereinkommens unterliegen, so kénnen Verweise auf das AFS-Ubereinkommen
gestrichen werden.

INTERNATIONALES ZEUGNIS UBER EIN BEWUCHSSCHUTZSYSTEM
(Diesem Zeugnis ist eine Spezifikation der Bewuchsschutzsysteme beizulegen)
(Amiliches Siegel) (Bezeichnung des Staates)
Ausgestellt gemaf8 [dem Internationalen Ubereinkommen iiber Verbots- und Beschrankungsmaflnahmen fiir schidliche

Bewuchsschutzsysteme von Schiffen und] (') der Verordnung (EG) Nr. 782/2003 des Europiischen Parlaments und des Rates
vom 14. April 2003 iiber das Verbot zinnorganischer Verbindungen auf Schiffen

im Namen der Regierung von
(Bezeichnung des Staates)
durch

(ermachtigte Person oder Stelle)

Sofern bereits ein Zeugnis ausgestellt worden ist, so ersetzt das vorliegende Zeugnis dasam ...
ausgestellte Zeugnis.

Angaben zum Schiff (%)

Name des Schiffes:

Unterscheidungssignal:

Heimathafen:

Bruttoraumgehalt:

IMO-Nummer (*):

Wihrend oder nach dem Bau dieses Schiffes ist kein Bewuchsschutzsystem aufgebracht worden, das Verbots- oder
Beschriankungsmafnahmen im Sinne [der Anlage 1 des Ubereinkommens und] () der Verordnung (EG) Nr. 782/2003
UIEETLIEZE . evv ettt et et e e e e O

Auf diesem Schiff wurde ein Bewuchsschutzsystem, das Verbots- oder Beschrinkungsmafnahmen im Sinne [der Anlage 1 des
Ubereinkommens und] () der Verordnung (EG) Nr. 782/2003 unterliegt, aufgebracht, jedocham .............cccooooiiiiiini.
(DAtUM) VOI .ttt e e (Bezeichnung der Einrichtung einsetzen) entfernt

Auf diesem Schiff wurde ein Bewuchsschutzsystem, das Verbots- oder Beschrinkungsmafinahmen im Sinne [der Anlage 1 des
Ubereinkommens und] () der Verordnung (EG) Nr. 782/2003 unterliegt, aufgebracht, jedocham .............cccceiiiiiii.
(Datum) von

Auf diesem Schiff wurde vor dem 1. Januar 2003 ein Bewuchsschutzsystem, das Verbots- oder Beschrinkungsmafinahmen
im Sinne [der Anlage 1 des Ubereinkommens und] (') der Verordnung (EG) Nr. 782/2003 unterliegt, aufgebracht, das jedoch
vor dem 1. Januar 2008 entfernt oder mit einer Versiegelungsdeckschicht tiberzogen werdenmuss ...........................

() Kann bei Schiffen gestrichen werden, die nicht den Besichtigungs- und Bescheinigungsanforderungen der Regel 1 der Anlage 4 des
AFS-Ubereinkommens unterliegen.

() Wahlweise konnen stattdessen die Angaben zum Schiff waagerecht in Kdstchen angeordnet werden.

(*) Nach MaRgabe des von der Internationalen Seeschifffahrtsorganisation angenommenen IMO-Schiffsidentifizierungssystems.
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HIERMIT WIRD BESCHEINIGT, DASS

1. das Schiff nach [Regel 1 der Anlage 4 des Ubereinkommens und] () der Verordnung (EG) Nr. 782/2003 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 14. April 2003 iiber das Verbot zinnorganischer Verbindungen auf Schiffen besichtigt
worden ist und

2. die Besichtigung gezeigt hat, dass das Bewuchsschutzsystem des Schiffes die einschligigen Vorschriften [der Anlage 1 des
Ubereinkommens und] (*) der Verordnung (EG) Nr. 782/2003 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. April
2003 iiber das Verbot zinnorganischer Verbindungen auf Schiffen erfiillt.

AusgestelltIn: ...
(Ort der Ausstellung des Zeugnisses)

(Datum der Ausstellung) (Unterschrift des ordnungsgemdf ermdchtigten Bediensteten, der das Zeugnis ausstellt)

Datum des Abschlusses der Besichtigung, aufgrund deren das vorliegende Zeugnis ausgestellt wordenist: ......................

(") Kann bei Schiffen gestrichen werden, die nicht den Besichtigungs- und Bescheinigungsanforderungen der Regel 1 der Anlage 4 des
AFS-Ubereinkommens unterliegen.
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SPEZIFIKATION DER BEWUCHSSCHUTZSYSTEME
Diese Spezifikation ist dem Internationalen Zeugnis iiber ein Bewuchsschutzsystem dauerhaft beizufiigen.

Angaben zum Schiff
Name des Schiffes:
Unterscheidungssignal:

IMO-Nummer:

Einzelangaben zu den aufgebrachten Bewuchsschutzsystemen

Arten der verwendeten Bewuchsschutzsysteme:

Datum der Aufbringung der Bewuchsschutzsysteme:

Namen der Unternehmen und Einrichtungen (mit Ortsangabe), die die Systeme aufgebracht haben:
Namen der Hersteller der Bewuchsschutzsysteme:

Bezeichnungen und Farben der Bewuchsschutzsysteme:

Aktive Bestandteile und ihre Chemical Abstract Service Registry Nummer (CAS-Nummer):
Gegebenenfalls Arten der Versiegelungsdeckschicht:

Gegebenenfalls Bezeichnungen und Farben der Versiegelungsdeckschicht:

Datum der Aufbringung der Versiegelungsdeckschicht:

HIERMIT WIRD BESCHEINIGT, dass diese Spezifikation in jeder Hinsicht korrekt ist.

Ausgestelltin: ... e
(Ort der Ausstellung des Zeugnisses)

(Datum der Ausstellung) (Unterschrift des ordnungsgemdaf ermdchtigten Bediensteten, der das Zeugnis ausstellt)
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Nachtrag zur Spezifikation (')

HIERMIT WIRD BESCHEINIGT, dass eine nach [Regel 1 Absatz 1 Buchstabe b) der Anlage 4 des Ubereinkommens und] (%)
Nummer 2.1 des Anhangs I der Verordnung (EG) Nr. 782/2003 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 14. April
2003 iiber das Verbot zinnorganischer Verbindungen auf Schiffen vorgeschriebene Besichtigung ergeben hat, dass das Schiff
[das Ubereinkommen und] () die Verordnung erfllt.

Einzelangaben zu den aufgebrachten Bewuchsschutzsystemen

Arten der verwendeten BewtchssChULZSYSTEME: ......uiuiniiitiiiii it
Datum der Aufbringuing der BewuchsSChULZSYSIEINE: ... .\iiiiiiii i
Namen der Unternehmen und Einrichtungen (mit Ortsangabe), die die Systeme aufgebrachthaben: .......................... ..
Namen der Hersteller der Bewuchsschutzsysteme: .........oooiiiiiiiiiiii e
Bezeichnungen und Farben der Bewuchsschutzsysteme: ...
Aktive Bestandteile und thre CAS-NUMIMEIT: . ...oiiiiiiiii e
Gegebenenfalls Arten der Versiegelungsdeckschicht: ........ooiiiiiiiiii
Gegebenenfalls Bezeichnungen und Farben der Versiegelungsdeckschicht: ...
Datum der Aufbringung der Versiegelungsdeckschicht: ..........oooiiiiiiiiiiiiiii e

Unterschrift: ..o
(Unterschrift des ordnungsgemaf ermdchtigten Bediensteten, der die Spezifikation ausstellt)

L
atUIY () e e e

(Siegel oder Stempel der Behorde)

(1) Diese Seite der Spezifikation ist zu vervielfdltigen und der Spezifikation beizufiigen, wenn dies von der Verwaltung als erforderlich erachtet
wird.

() Kann bei Schiffen gestrichen werden, die nicht den Besichtigungs- und Bescheinigungsanforderungen der Regel 1 der Anlage 4 des
AFS-Ubereinkommens unterliegen.

(*) Datum des Abschlusses der Besichtigung, aufgrund deren der vorliegende Nachtrag vorgenommen wird.
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ANHANG LI

Erklirung iiber ein Bewuchsschutzsystem fiir Schiffe mit einer Linge von 24 Metern oder mehr, aber mit einer
Bruttoraumzahl von weniger als 400

gemifs der

Verordnung (EG) Nr. 782/2003 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 14. April 2003 iiber das Verbot
zinnorganischer Verbindungen auf Schiffen

Name des SCHITEs: ... e e
Unterscheidungssignal: .......o.oiiiuiiii i e
Helmathafen: ... e e
0 o
Bruttoratmgelialt: ..o e

IMO-Nummer (sofern zutreffend): .........oouniiiiiii e

Ich erklire, dass das auf diesem Schiff verwendete Bewuchsschutzsystem die Vorschriften der Artikel 4 und 5 der Verordnung
(EG) Nr. 782/2003 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 14. April 2003 {iber das Verbot zinnorganischer
Verbindungen auf Schiffen erfiillt.

(Datum) (Unterschrift des Eigners oder seines bevollmdachtigten Vertreters)

Nachtrag zu den aufgebrachten Bewuchsschutzsystemen

Arten der verwendeten Bewuchsschutzsysteme und Daten der Aufbringung:

(Datum) (Unterschrift des Eigners oder seines bevollmichtigten Vertreters)

Arten der verwendeten Bewuchsschutzsysteme und Daten der Aufbringung:

(Datum) (Unterschrift des Eigners oder seines bevollmdchtigten Vertreters)

Arten der verwendeten Bewuchsschutzsysteme und Daten der Aufbringung:

(Datum) (Unterschrift des Eigners oder seines bevollmdchtigten Vertreters)



